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Lord God, You have the power to do all things, 

and we believe in Your promises to those who 

remain righteous. Grant us strength to pursue 

in Faith, with Hope to overcome our              

weaknesses, and Love above all else. May we 

never cease to glorify, praise, and honour Your 

Name forever. Amen. 

SUNDAY HOLY LITURGIES (Masses)  
OLOL Co-Cathedral, Harris Park 8am (Arabic), 9:30am (English Family), 11am (Ar/Eng), 5pm (Ar/Eng), 7pm (English Youth)  

 

    WEEKDAY HOLY LITURGIES (Masses)  
Mon, Tues, Thurs, Fri 7am, 8.45am & 6pm. Wed 7am, 8.45am & 5:30pm; 7pm (English Youth) Sat 7:30am & 6pm (Ar/Eng) 

 

CONFESSIONS 
Before and during Saturday 6pm and Sunday Masses or by appointment on weekdays  

 

WEEKDAY DEVOTIONS  
Rosary: Mon & Tues 8pm, Wed 6:30pm, Thurs 7:30pm Sun 6:30pm  Divine Mercy followed by Rosary Fri 7:30pm  

Adoration Hour: Thursdays 8pm – 9pm  24 Hour Adoration: Every first Friday of the month from 9:30am - Sat 7:30am 

The Gospel The Epistle 

Prayer 

Sunday 17 November 2019                                                                                           www.olol.org.au 

Announcement to Zechariah 

“Lay all your cares 

about the future  

trustingly in  

God’s hands,  

and let yourself be 

guided by  

the Lord  

just like a little child.” 

 

Saint Edith Stein   

The Good News  

from Your Parish 

Next Sunday’s Readings 
Announcement to Mary 

Gal 3: 15 - 22 
Lk 1: 16 - 38 

Brothers and sisters, For the promise that he 
would inherit the world did not come to Abraham 
or to his descendants through the law but through 
the righteousness of faith. If it is the adherents of 
the law who are to be the heirs, faith is null and 
the promise is void. For the law brings wrath; but 
where there is no law, neither is there violation. 
For this  reason it  depends on faith, in order that 
the promise may rest on grace and be guaranteed 
to all his descendants, not only to the adherents 
of the law but also to those who share the faith of 
Abraham (for he is the father of all of us, as it is 
written, “I have made you the father of many      
nations”) in the presence of the God in whom he 
believed, who gives life to the dead and calls into 
existence the things that do not exist.  
Hoping against hope, he believed that he would  
become “the father of many nations,” according 
to what was said, “So numerous shall your        
descendants be.” He did not weaken in faith when 
he considered his own body, which was already as 
good as dead (for he was about a hundred years 
old), or when he   considered the barrenness of 
Sarah’s womb. No distrust made him waver     
concerning the promise of God, but he grew 
strong in his faith as he gave glory to God, being 
fully convinced that God was able to do what he 
had promised. Therefore his faith “was reckoned 
to him as righteousness.” Now the words, “it was 
reckoned to him,” were written not for his sake 
alone, but for ours also. It will be reckoned to us 
who believe in him who raised    Jesus our Lord 
from the dead, who was handed over to death for 
our trespasses and was raised for our justification.  

Rom 4: 13 - 25 

Since many have undertaken to set down an orderly 
account of the events that have been fulfilled among 
us, just as they were handed on to us by those who 
from the beginning were eyewitnesses and servants 
of the word, I too decided, after investigating       
everything carefully from the very first, to write an 
orderly account for you, most excellent Theophilus, 
so that you may know the truth concerning the 
things about which you have been instructed. In the 
days of King Herod of Judea, there was a priest 
named Zechariah, who belonged to the priestly   
order of Abijah. His wife was a descendant of Aaron, 
and her name was Elizabeth. Both of them were 
righteous before God, living blamelessly according to 
all the commandments and regulations of the Lord. 
But they had no children, because Elizabeth was  
barren, and both were getting on in years. Once 
when he was serving as priest before God and his 
section was on duty, he was chosen by lot, according 
to the custom of the priesthood, to enter the      
sanctuary of the Lord and offer incense. Now at the 
time of the incense offering, the whole assembly of 
the people was praying outside. Then there          
appeared to him an angel of the Lord, standing at 
the right side of the altar of incense. When Zechariah 
saw him, he was terrified; and fear overwhelmed 
him. But the angel said to him, “Do not be afraid, 
Zechariah, for your prayer has been heard. Your wife 
Elizabeth will bear you a son, and you will name him 
John. You will have joy and gladness, and many will 
rejoice at his birth, for he will be great in the sight of 
the Lord. He must never drink wine or strong drink; 
even before his birth he will be filled with the Holy 
Spirit. He will turn many of the people of Israel to the 
Lord their God. With the spirit and power of   Elijah 
he will go before him, to turn the hearts of parents 
to their children, and the disobedient to the wisdom 
of the righteous, to make ready a people prepared 
for the Lord.” Zechariah said to the angel, “How will I 
know that this is so? For I am an old man, and my 
wife is getting on in years.” The angel replied, “I am 
Gabriel. I stand in the presence of God, and I have 
been sent to speak to you and to bring you this good 
news. But now, because you did not believe my 
words, which will be fulfilled in their time, you will 
become mute, unable to speak, until the day these 
things occur.”   
Meanwhile the people were waiting for Zechariah, 
and wondered at his delay in the sanctuary. When he 
did come out, he could not speak to them, and they 
realized that he had seen a vision in the sanctuary. 
He kept motioning to them and remained unable to 
speak. When his time of service was ended, he went 
to his home. After those days his wife Elizabeth    
conceived, and for five months she remained in   
seclusion. She said, “This is what the Lord has done 
for me when he looked favourably on me and took 
away the disgrace I have endured among my        
people.”    

Lk 1: 1 - 25 



Announcement  
to Zechariah  

So we commence the Season of the Glorious Birth of Our 
Lord. Unlike the Roman Catholic Lectionary which has the 
Advent Season commencing four weeks before Christmas, at 
the beginning of December, the Maronite Lectionary                  
commences its preparation beginning of   November. We 
have two months to prepare for the   celebration of Jesus’ 
birth. Each Sunday the Reading  focuses on the events                 
leading up to the birth. Today, in our first week we focus on 
the Announcement to    Zechariah. 
 
When we read today’s Gospel passage and compare it to 
next week’s passage about the announcement to Mary, often 
one thinks that Zechariah was hard-done by. He asked the 
angel a question, just as Mary did, but he was struck mute 
while Mary was praised. Why? 
 
It comes down to the manner of the question. Zechariah is 
expressing doubt twice – ‘How will I know that this is so?’ 
and again ‘For I am an old man, and my wife is getting on in 
years’ (v18). Whereas Mary is trying to  understand the              
possibility, ‘How can this be, since I am a virgin?’ (v34). The 
way we view God and the type of faith we have matters. 
 
Have we spent enough time in silent reflection? If so we 
begin to fathom the deep and wonderfully   mysterious ways 
God can act in our lives. That is why Zechariah is struck mute 
– he needed the silent time to ponder God, rather than inter-
rupting with his own pattern of thought. 
So as we commence this Season, let us allow God to speak to 
us, rather than telling God what is possible or not. Amen 
 

Sr Margaret Ghosn MSHF  

Light from the Word Teens Corner 

Our first Maronite Eparchy Teens Day Out in over 5 years. What a 
day it was! St Charbel's, St Rafqa’s, St Joseph's and our very own 
Our Lady of Lebanon took to a gruelling battle to see who will be 
crowned the best Parish. 
 
The day began with Fr Danny Nouh leading a beautiful Divine             
Liturgy as always, with his homily taking us back to how a typical 
Maronite family, lived a life of prayer and  service to each other. 
 
After mass, we had a quick morning tea before Bishop                
Antoine Charbel Tarabay lead us in a talk and discussion about 
Maronite Spirituality. We learnt the various ways in which our 
Maronite faith can help us excel and one day reach eternal life in 
the Kingdom of God.  
 
Lunch was eaten in anticipation for the main event. Let the games 
begin. We battled it out with all parishes and were neck and neck 
with our rivals, St Charbel. After such games like Capture the flag 
and Human Naughts and Crosses, it was time to announce the       
winning Parish of the day. And by 5 points, first place was Our Lady 
of Lebanon. The hall was filled with chanting and celebrations. Our 
Lady! Our Lady! Our Lady! The Teens had won the trophy.  
 
On behalf of us here at Maronite Flame Teens, we'd like to thank 
St Charbel's parish for opening their doors to us and hosting this 
special event. And a massive thank you to our very own Teens for 
winning. God willing we will be back to defend the title. 

AJ Stephan 

The Joy of  remembrance 

Dearest brothers and sisters in Christ, 
 

On the Sunday and week of the Announcement to Zachariah, we embark on our               
journey towards the birth of our Lord. We effectively start this journey in the seasons of 
the Annunciation and Visitation. No doubt, the birth of our Lord Jesus Christ, the “child 
of the manger”, is the most joyful season in the life of our Church. 
 

Our journey starts on the light of the Christmas Star, the star of the road, star of the 
truth, star of peace, star of joy and star of life. In the season of the Glorious Birth of Our 
Lord and its star, we will renew and sanctify ourselves, our hearts and families. With Zacharia and Mary we will listen to the 
voice of the Lord announcing to us the good news of a sure salvation (Annunciation). In the season of the Glorious Birth of 
Our Lord, we will carry with Mary her son Jesus to those we are living in a state of  expectation, hoping for the mercy of 
God, like Elizabeth and Zachariah (Visitation and birth). In this glorious season, we will also come closer to the mystery of 
God in a faith that dispels fear: “Joseph… do not be afraid to take Mary as your wife to your home...” (Revelation to                  
Joseph). In the season of the Glorious Birth of Our Lord, we will await the one whom all the generations have waited for, 
the gift of God to us (Genealogy). And if we know how to wait, we will hear the voice of the Lord saying to us: “Today is 
born to you a Saviour…” (Luke 2: 11), “Today salvation has come to this house…” (Luke 19: 9), so we rejoice and sing loud 
with the angels: “Glory to God in the highest heaven, and on earth peace among those whom he favours!” (Luke 2: 14). 
 

The angel took to the old reverend priest Zachariah the good news which he had always been dreaming of, and on which 
he had been pinning his life and joy; to have a child who would carry his name. The Lord has given each one of us this good 
news, especially in the heart of our parish, the parish of Our Lady of Lebanon Cathedral. He granted us the grace to                   
remember that He is always with us – as the name of Zachariah indicates “God remembers” – to remember that He is                 
present in each person we encounter here. How great is the mystery of this place, “the parish”, which is the meeting 
ground for everyone, from dawn to late at night and on the light of the moon, people meet here and remember that God is 
always with us. 
 

Because Christmas is joy and peace, and since we are nowadays in such a dire need for real joy and peace in the life of our 
faith, as “we have always to remember that God is with us and is the essence of our lives”, the parish clergy and the Parish 
Council have chosen together the theme of our journey towards the birth of our Lord in this Maronite liturgical             
year: “…as a gentle lamb, silently and peacefully, he now dwells in Mary’s womb.” 
 

Our blessed parish welcomes this week with joy Father Youssef Matta who will be serving it with us. He is no stranger to 
the parish as he served it in 2009. May his service be blessed for the glory of God and the good of souls. 

Father Tony Sarkis 

The Servant’s Word 



Today begins the first Season of the Liturgical Year, known as The Season of the Glorious 
Birth. This Season begins with the Announcement to Zachariah, followed by the                    
Announcement to Mary, Birth of John the Baptist, Revelation to Joseph, Genealogy of Jesus, 
Birth of the Lord and concludes with Finding of Jesus in the Temple. Today’s gospel reflects 
how we can sometimes struggle to have faith in God and what he has willed for us.  
 

In the Maronite Season leading up to Christmas we prepare ourselves for the Birth of our 
Lord. It is      important to note that the Maronite calendar is different to that of the Roman 
Catholic Calendar. While the Roman Catholics prepare for  Christmas with a lead up of 4 
weeks, Maronite's begin preparing for the birth of our Lord today and the season is 7 weeks 
long. There are many differences between the two   traditions of these churches. It is           
important to understand the richness of our own tradition and teach this to our children.   
 

Each gospel moves us through events which occurred leading up to Jesus’ birth. Maronite Mass is rich in that each mass is 
different, there are different prayers depending on the  season. Simply, by listening in church we are studying the Bible 
through not only the Gospel and Epistle readings but also the hymns that we chant. If we pay attention to today’s mass and 
mass throughout this week we will notice many hymns about Zachariah’s experience with the Angel Gabriel.  
 

Today’s Psalm reflects the Gospel and teaches us further about it. 
To the Priest Zachariah, Gabriel, the angel, came Bringing news of an infant, saying ‘’John will be his name.’’ 
 

Zachariah was awestruck and his heart could not believe. He was filled with great wonder, Could his barren wife conceive? 
 

The mass often gives us a lesson on typology (the relationship of the Old Testament to the New Testament). Here we learn 
how the events we know very well in the New Testament were prophesied in the Old Testament. 
Today’s Hymn titled ‘That Most Awesome Mystery’ depicts this. Hear Isaiah’s prophecy: John, the herald of the truth, 
 

The prophesy of Isaiah is as follows, A voice cries out: “In the wilderness prepare the way of the Lord, make straight in the 
desert a highway for our God. (Isaiah 40:3) 
 

Isaiah has prophesied that someone will come before Christ to ‘prepare the way of the Lord’. Today, through the              
announcement to Zachariah it is revealed that the prophecy will be fulfilled.  I encourage you to listen carefully to the 
words of the different hymns throughout this season and any other seasons. There is a lot to learn from the Maronite mass 
and we should be grateful for our unique tradition. 

Christina Maksisi 

 

Dearly beloved, 
 

In our Maronite liturgical calendar, the coming six Sundays will prepare us for the Birth of our Lord, 
with each Gospel relaying to us events that took place leading up to Jesus’ birth. This Sunday, we          
reflect on the Announcement to Zechariah. The history of salvation comprises, on the one hand, the 
initiative of God who seeks the fallen man, and on the other hand the response of man, who is called 
to accept and cooperate with the plan of God. To fulfil his plan of salvation, God engages our freedom 
but, in no way, does he force us to accept his plan. This truth, in itself, should be a reason for us to re-
joice. God is always inviting us; he has not forgotten us. However, when God’s plan occurs, or crosses 
our path, or demands our cooperation, it often seems to inconvenience us or to disturb us. This was 
the case of Zechariah, the priest of the  temple. 
 
Zechariah was a man who had no descendants. He waited a lifetime to have a child and now he knew he was too old to 
have one from his wife. The angel announces to him that his wife Elizabeth is going to have a child but Zechariah doubts 
what the angel tells him. Yet we know that he is a good man, the Bible tells us that he is a  righteous man, irreproachable in 
his piety (Luke 1:6). Zechariah reasons and questions with his human  sense: how could that be? There is no doubt that he 
loved God, but before the impossible, he is seized by      scepticism. Unlike the faith of Mary who did not question whether 
the angel’s proclamation will happen but,   rather, how it will happen, Zechariah is filled with doubt and says: it's              
Impossible! 
 

The subsequent silence of Zechariah is a sign of the merciful love of God: God forgives him his sceptical reaction and allows 
him to repent. The silence makes way for the Word of God to take effect in life, without being distorted by human words. 
The silence of Zechariah is in contrast to the voice of John the Baptist, the man who will prepare the world for a profound 
transformation in the course of its history. John was to become the voice crying in the wilderness to prepare the way of the 
Lord and make straight his paths. 
 
As we prepare to celebrate Christmas, let us not be sceptics who doubt the possible intervention of God in the personal 
history of each one of us, but let us believe that God is capable of everything out of his love for us, and be quick to                
cooperate with his plan when he asks us to. On this Sunday, we also think of and pray for those in the fire ravaged areas of 
New South Wales and Queensland, for the people who lost their lives and for their families. We remember those impacted 
by this disaster and we pray for the courageous firefighters and volunteers who protected homes and lives. 
 

+ Antoine-Charbel Tarabay 

Blessed Season of  The Glorious Birth Article of The Week 

Message From The Bishop 
       Sunday of  The Announcement to Zechariah  



Parish Camera 

Community Business Network Page 

Interested in becoming part of the 
Community Business Network 

Page?  
 

For $500 ONLY you can promote 
your business for the whole 

month  
E media@olol.org.au   

P (02) 8898 1536 

Fersen Al Adra - Consecration 2019 

Heaven On Earth Meeting 



Sunday 17 November: Announcement to Zechariah 

11:00am    40 Day Elias Mtanios Elias from Blouza 

5:00pm      Juliette Bou Nasr widow of the late Alfred  

                    Alam from Abdine 

 

Friday 22 November 

6:00pm      40 Day Barbara Youssef Hanna widow of the  

 late Nayef Khalil Chidiac from Blouza 

 

Saturday 23 November 

6:00pm      One Year Maurice Youssef Fakher from       

  Bekaakafra 

 

Sunday 24 November: Announcement to Mary 

11:00am    Mass for the Late President Rene Mouawad 

 and his companions 

5:00pm      One Year Boulos Antonios Saba from Blouza 

 تشرين الثاني: أحد بشارة زكريا ٧۱الأحد 
 أربعون المرحوم الياس مطانيوس الياس من بلوزا ٠٠:١١
 أربعون المرحومة جوليات بو نصر أرملة المرحوم ألفريد العلم  ٠:١١

 من عبدين 
 

 تشرين الثاني ٢٢الجمعة 
 أربعون المرحومة بربارة يوسف حنا أرملة المرحوم نايف خليل    ٠:١١

 شدياق من بلوزا          
 

 تشرين الثاني ٢٢السبت 
 السنة للمرحوم موريس يوسف فخر من بقاعكفرا   ٠:١١

 

 تشرين الثاني: أحد بشارة العذراء  ٢٢الأحد 
 قداس لراحة نفس الشهيد الرئيس رينيه معوض ورفاقه  ٠٠:١١

 السنة للمرحوم بولس أنطونيوس سابا من بلوزا   ٠:١١

 Diocesan Notices 

Parish Notice Board 
FEAST DAYS, MEMORIALS & FUNERALS قدّاسات الأسبوع 

Announcements 
 

 رحلة الى قطاف الكرز السنويّة 
تقيم الأخوية رحلة الى قطاف الكرز السنويّة الى   

Orange   كانون الأول  ٤١وذلك نهار السبت
$ ٥٧صباحاً. سعر البطاقة  ٠٠٦٦الإنطلاق الساعة 

نقليات، ترويقة وغداء. للحجز والاستعلام  الإتصال 
برئيسة الأخوية السيدة غلاديس أو السيد ميلاد أو 

   السيدة صباح أو مكتب الرعيّة

Morine  
القديسة المتنكرة. اول فيلم تاريخي لبناني، انتاج الأكاديمية اللبنانية للسينما.  MORINEالفيلم التاريخي   Australian Lebanese Film Festivalيقدم مهرجان السينما اللبنانية الأسترالية 

في   MORINE، وكل هذا من اجل من؟ وسيعرض فيلمياً إنّها قصّة حقيقيّة من العهد البيزنطي، غريبة ومؤثرة جداً، عن فتاة لبنانية تحدّت ذاتها والمجتمع، فتنكرت وتورّطت ودفعت الثمن غال
 كانون الاول المقبل بحضور المخرج طوني فرجالله والممثلة القديرة تقلا شمعون. ٤٤في   (Bankstown NSW)صالات السينما 

Hallowed Be Thy Name - Joumana Mdawar & Joseph Khalife 
In celebration of the Year of Maronite Spirituality, a religious music concert: “Hallowed be thy 

Name” performed by Joumana Mdawar & composed by Joseph Khalife will be held on Friday 6 

December 2019 at 8pm at Our Lady of Lebanon Cathedral, Harris Park.  This is a free event. All 

are welcome!    Contact the Maronite Chancery on 02 8831 0000 

من  لمناسبة سنة الروحانية المارونية، يقام ريسيتالًا روحياً مارونياً بعنوان "ليتقدس اسمك"، تحييه المرنمّة جومانا مدوّر
مساءً في كاتدرائية سيدة لبنان،  8في تمام الساعة  9102كانون الأول  6الاستاذ جوزيف خليفة. وذلك يوم الجمعة  ألحان

 هاريس بارك. الحفل مجاني ونأمل حضوركم وتشجيعكم.
 0000 8831 02 لمزيد من المعلومات ، يرجى الاتصال بمكتب المطرانية على الرقم 

 

 

SAVE THE DATE  



In Our Prayers 
Lord, may all the faithful departed whom we entrust to Your care, be held securely in Your Loving embrace for all eternity especially those we Pray for:  
(A) All the departed souls, All the lost souls, All the faithful departed, All the souls in Purgatory, All souls who have no one to pray for them, Laguzza Alfio (B) 
Milia Bou Raidan, Chahraban Boutros, Elias Bechara, Antoun Bechara, Hanna Boumelhem (C) Antonios Chidiac, Chemel Challita & his wife Rosita (D) (E) 
Matthew Essey, Gerges Elia & His wife Sayde, Ziad Elias, Maroun & Dibeh & Elias & Ramza & Fadwa ElKhoury (F) Ibrahim Hanna Fakhry, Rosa Ibrahim Fakhry 
(G) Colleen Madeline George, Helen George & Majid George, Izzat Gerges (H) Anis Jamil Haddad, Madeleine & Paul Haddad & Son Joseph, Maurice & Martha 
Jamil Haddad, Jamil Haddad, Anthony Haddad, Jabbour & Hanne Haddad, Amin & Samyia Haddad and their son Assad Jabour Haddad, George Harbieh (I) 
Khalil Youssef Issa & his wife Marina (J) Youssef Gerges Jallis & His wife Miryana (K) Tanios Elias Kazzi & Family, Afife Khoury & Mkhael & Hanneh Khoury and 
their grandchildren Bassam & Charbel Khoury, Boutros & Janette Khoury, Youssef Sleiman Khattar, Mary Antoun Kabboura, Youssef & Hanneh & Mary Kab-
boura (L) (M) Boutrous & Johra Moussa and their daughter Malki, Youssef & Ghssoun Maroon, Therese Melhem, Yvonne Moussa (N) (O) (P) Wadiha Philippe, 
Hamid Philippe (Q) (R) Jamil & Labibe Roumanus, Angelo Raiti (S) Youssef Mikhael Shaheen, Boutros and his son Kenny Sassine, Nabih Saad & Family, Lolis 
Sukkar, Joseph Succar, Evyone Succar (T) Amerigo Tirabassi, Rahib Tannous & Family (U) (V) Mario Vitaly (W) Adele Wehbe (X) (Y) (Z) Fadel & Hawa Zahoul, 

Rimon Zaouk 

 كلمة الرحمة
مع بدء زمن الميلاد، تأملت عائلة الكلمة الإلهية في رعية سيدة لبنان مسااء الاثالاثااء الامااضاي باكايافاياة الاساتاعاداد 
لاستقبال طفل المغارة، فاي لاقااء ماع الأخات إلاهاام جاعاجاع، رئاياساة جامااعاة مااركافايال لاراهاباات الاعاائالاة الاماقادساة 
المارونيات ومسؤولة داريْ الراحة في ماركفيل ودالوتشهيل. تمحور التأمل حول استعادة الامالاك داود تااباوت الاعاهاد 

)، مستقين من عمله العِبر لمكوث الارب فاي ٤٧أخبار  ٤) و)٢٢ -٠٤ ٠صموئيل  ٢ليمكث الله في وسط شعبه )
 قلوبنا.

 

تابوت العهد هو أقدس مقدسات شعب الله القديم. كان يحتوي على لوحيْ الوصايا والمان الاذي اقاتاات ماناه الاياهاود 
ماة عالاى خادماة قاائافي البرية أربعين سنة وعصا هارون التي أزهرت. ويحرس تابوت العهد المصنوع من خشب السنط والمغطّى بالذهب ملاكان من فئة الكااروبايام الا

ساباعاة أشاهار لأناهام مان عرش الله. كان الفلسطينيون قد أخذوا تابوت العهد من اليهود بعدما هزموهم في إحدى المعارك، لكنهم لم يقدروا عالاى الاحاتافاالأ باه لأكاثار 
يام عااصاماة لاه، رشالاتعرضوا لضربات أخافتهم، فأعادوه إلى اليهود الذين وضعوه في بيت أبينداب حيث بقي سبعين سنة. بعدما انتصر داود وثبّت مملكتاه وجاعال أو 

لاكانّ داود بادأ مشاروعاه  ماه.أراد استعادة تابوت العهد ليكون الله في وسط شعبه. لقد عرف داود أن انتصاراته لم تكن من صنع يديه بل تمّت بإرادة الرب، فأراد تكري
طلقت بلا مشاورة الارب ان بخطأ سرعان ما تعلّم منه وأصلحه. هذا ما يلأهر من النص حيث نجد مسيرتين يمكننا أن نستقي منهما العبر لحياتنا اليوم. المسيرة الأولى

ناوتاياة، فاماات ع از ة لاكاهافانتهت بالموت والخوف. بدأت هذه المسيرة بنقل تابوت العهد على عجلة بدلًا من حمله على الأكتاف من قبل اللاويين المرسومين لالاخادماة ا
ياتاه فاعااد داود إلاى ل بالأنه مد  يده على التابوت وهو غير مخوّل لذلك. ذ عر داود وتخلى عن تابوت العهد وتركه في بيت عوبيد أدوم. لكان الارب باارك عاوباياد وأها

تاهاا، فااساتادعاى الالاويايان دسايانفسه واسشار الرب بما يفعل بدلًا من استشارة معاونيه كما فعل في المرة الأولى. فهم داود أن المسيرة مع الرب لها وقارها ونلأاماهاا وقا
ناتاباه أيان ساياضاعاه فاي ن ياوكل أسباط اسرائيل وطلب منهم التطهر والاستعداد لنقل تابوت العهد الذي هيّأ له مكاناً بعكس المرة الأولى حين كان يسير به من دون أ

س الكتان ورقص أماام الارب ولبنهاية المطاف. لقد استعد داود جيداً لنقل تابوت العهد بعدما تاب وتعلّم من أخطائه الماضية وهيّأ مكاناً له وتخلى عن ثوبه الملوكي 
 يه.عل في مسيرة الفرح، خاتماً إياها بتوزيع الخير على شعبه. رقص من دون أن يأبه لسخرية زوجته ميكال لأنه أراد الاحتفال بعودة الرب ورضاه

 

ساتاشاياره قابال أن ن اقْادِم ل نماذا عنا نحن اليوم؟ هل نستعد لإعادة الرب إلى مملكة قلوبنا في زمن الميلاد؟ هل نتخلى عن روح التملك فينا لاستقبال طفل الاماغاارة؟ ها
 على أي خطوة لكي تتقدس به أعمالنا؟ وهل نرقص له بتوبة صادقة نتوّجها بالشراكة مع الفقير والمحتاج؟

 عائلة الكلمة الإلهية

نمّا أرقص للرب كلمة الرحمة  وا 

  نساءٌ من التاّريخ: ساره 
 (۱٠/ ۱۱)سفر التّكوين  وأنا أباركها، وأعطيك منها ابنًا، أباركها فيكون منها أمم وشعوب، ويخرج من نسلها ملوكٌ" "

 

هل أمام الرّب أمرٌ عسير؟ ها قد تزوّج أبرام امرأته ساراي، وكانت عاقر، لا ولد لها! ولكنّ الرّب استجاب صلواتهما ووعدهما بابنٍ 
 تمتدّ ذريّته حتّى أقاصي الأرض... وها إنّ الوقت يمرّ، وها هما يجتازان سنّ الخصوبة! ماذا سيحدث؟ كيف؟ متى؟

حينما شاخ أبرام، أتاه الرّب طالبًا إليه أن يترك أرضه وعشيرته، أن يتخلّى عن الأرض الّتي وهبها الرّب إلى آبائه، ويذهب إلى 
أرضٍ مجهولة! أمام المجهول، لم يشكّ أبرام وساراي لحلأة بالله،  فأطاعا إرادة الرّب بسرعة، دون سؤالٍ ولا استفسار... ذهبت مع 
زوجها نزولًا عند رغبة الرّب. بعد أن أصيبت البلاد بمجاعة، ذهبَ أبرام وامرأته ليعتاشا في مصر... وها هي بجمالها تسحر 

بسببها. وهكذا حدث.  ونهالمصريين... قبل أن يراها فرعون ويأخذها إلى بيته، إستدرك أبرام الأمر وطلب إليها أن تزعم بأنّها أخته، فيبقون على حياته ولا يقتل
تغاهما، أن ينالا ما مب أطاعت ساراي زوجها ثانيةً... لم يلبث فرعون إلّا أن أدخلها بيته فائضًا على أبرام كلّ خيرات الأرض والمواشي. وصل أبرام وساراي إلى
صي لكلّ إنسان بَدءًا خلايمكّنهما من استكمال العيش في قلب بلادهم. نعم! ها إنّ الرّب يعلم حاجتنا، ويقف إلى جانبنا لكي يحقق رغباتنا الّتي تخدم مشروعه ال

 بذواتنا. 
اء. ولمّا كانت ساراي عاقر، سّمبعد مرور فترة من الزّمن، تراءى الرّب لأبرام معلنًا له بأنّه سيصير أبًا لأمم كثيرة، وأنّ أبناءه سيفوق عددهم رمل البحر ونجوم ال

إسماعيل". إلّا أنّ ر "وكان لها جارية إسمها هاجر، طلبت من زوجها أن ت نجب له هاجر الطّفل، وتهتمّ ساراي بتربيته. فعمل أبرام برأي امرأته، وأنجبت له هاج
من بعده أن يكون إلههم  سلهمشروع الرّب هو أن يهب أبرام وساراي إبنًا من نسلهما يكون الوارث... فتراءى له عند بلّوطة ممرا وقطع  معه عهدًا أبديًّا معه ومع ن

٠" وأنا أباركها، وأعطيك منها ب ويهبهم أرض كنعان. بعد أن غيّر له اسمه، وأسماه إبراهيم أي أبًا لأمم كثيرة، وأسمى ساراي امرأته، سارة أي الأميرة  الّتي يقول الرّ 
ته، إنّما أضحت للجميع... خاصّ ابنًا، أباركها فيكون منها أمم وشعوب، ويخرج من نسلها ملوكٌ". إسمٌ جديد، هويّة جديدة، رسالة جديدة! لم تعد ساراي أميرة إبراهيم و 

لّ شيء، وما من أمرٍ ى كأضحك هذا الأمر كلا الزّوجين إذ إن٠ّ سارة إبنة التّسعين سنة؟ وابراهيم إبن المئة سنة؟ كيف يكون هذا؟ الرّب الإله القدير، قادر عل
لِدَ إسحق، إبن الوعد. الّذي أمر الرّب أباه بأن يقدّمه ذبيحة... لا ذكر لسارة في رواية تقدمته  حة على جبل "الله يدبّر"، ذبيمستحيل عنده... وبعد تسعة أشهر، و 
، الإمرأة المطيعة لزوجها لله ولكن نستطيع أن نخمّن ردّة فعل هذه الأم، عندما أخبرها زوجها بما كان ينوي فعله... سارة، الأميرة الفائقة الجمال، الإمرأة المطيعة

تصوّراتنا وتخطيطنا، إستدرك من المؤمن، الّذي أبى إلّا أن يتمّم مشيئة الله في كلّ آن... أخطأت في فهم مشروع الرّب على حياة عائلتها، إلّا أنّ الرّب أكبر وأوسع 
القدس في كلّ آن ومكان. له وح الأمر ووهبها مشتهى حياتها... إبنٌ  يزيل عارها من  بين النّاس... وهكذا اكتمل جمالها وفرحها. فلنتّكل على الله الآب والإبن والرّ 

 المجد إلى الأبد. آمين.
 الأخت سينتيا أبي عيسي 



 سنة الروحانية المارونية  تـــأمّل من وحي الإنجيل 

 إخوتي وأخواتي الأحباء بالمسيح،
 

في أحد وأسبوع بشارة زكريا نبدأ مسيرتنا نحو عيد الميلاد، نبدأ فعلياً هذه المسيرة ضمن زمن البشارة والزيارة. 
لا شك بأن ميلاد ربنا يسوع المسيح، "طفل المغارة"، هو أكثر الأزمنة فرحاً في حياة كنيستنا. مسيرتنا تبدأ 

 على ضوء نجمة الميلاد، نجمة الطريق، نجمة الحق، نجمة السلام، نجمة الفرح ونجمة الحياة.
 

في زمن الميلاد ونجمته، سنجدّد نفوسنا وقلوبنا وعيالنا ونقدّسها. سنصلّي مع مريم، نتأمّل بكلمات الرب 
لذين يعيشون ى اونحفلأها في قلوبنا. مع زكريا ومريم سنصغي إلى صوت الرب يبشّرنا بخلاص أكيد )البشارة). في زمن الميلاد سنحمل مع مريم ابنها يسوع إل

ذ مريم امرأتك إلى تأخالترقّب ورحمة الله كإليصابات وزكريا )زيارة الولادة). في زمن الميلاد سنقترب من سرّ الله بإيمان ينفي الخوف٠ "يا يوسف لا تخف أن 
ذا عرفنا كيف ننتلأر، سنسمع الرب يقول لنا٠ لد لكم "ا بيتك" )البيان). في زمن الميلاد سننتلأر من هو انتلأار الأجيال وعطية الله لنا )النسب). وا  ليوم و 

)  فنفرح ونهتف مع الملائكة مرنّمين٠ "المجد لله في العلى وعلى الأرض السلام والرجاء ١  ٤١٠)، "اليوم تمّ الخلاص لهذا البيت..." )لوقا ٠٤٤ ٢مخلّص..." )لوقا 
 ). ٠٤١ ٢الصالح لبني البشر" )لوقا 

 
والرب أعطى كلًا منا ه. حمل الملاك بشارةً إلى الكاهن الشيخ الجليل زكريا لطالما حلم بها وشكّلت غاية حياته وفرحها ومبتغاها، وهي أن يكون له طفل يحمل اسم

أن نتذكّر أنه حاضر  –كما يدل اسم زكريا "الله تذك ر"  –هذه البشارة، خصوصاً في قلب رعيتنا، رعية كاتدرائية سيدة لبنان. أعطانا النعمة لكي نتذكّر أنه دائماً معنا 
س هنا ويتذكّرون أن لنافي كل شخص نلتقيه هنا. ما أعلأم سرّ هذا المكان "الرعية" الذي هو ملتقى الجميع، من فجر النهار إلى عتمة الليل وضوء القمر، يتلاقى ا

 الله دائماً معنا.
 

أن نتذكّر أن الله معنا وأنه جوهر اً ولأن الميلاد هو فرح وسلام، ونحن في أيامننا هذه بأمسّ الحاجة إلى الفرح والسلام الحقيقي يْن في حياتنا الإيمانية، إذْ "يجب دائم
 "... أضحى ساكتاً وحملاً وديعاً في بطن مريم".من الليتورجيا المارونية٠  عنوان المسيرة الميلادية لهذه السنةحياتنا"، اختار إكليروس الرعية والمجلس الرعوي 

. فلتكن خدمته مباركة لمجد 9112ورعيتنا المباركة تستقبل بفرح هذا الأسبوع الخوري يوسف متى الذي سيخدمها معنا، وهو ليس غريباً عن الرعية، فقد خدمها سنة 
 الله وخير النفوس.

 
 الخوري طوني سركيس

 حل  زمن الميلاد المجيد، كيف نعيش زمن الميلاد؟ 
الرب يسوع الاماساياح، زمان الافارح والاباهاجاة، زمان الاناور   ميلاد

والرجاء، زمن العهد الجديد، عهد الخلاص، عهد ابن الله. حال  
زمن الميلاد والعالم بأسره حزين، مشرّد، قلق وخائف. حلّ زمن 
الميلاد، وأبناء الله ي قتلون وي ذبحون، ي ضطهدون وي سبَون. عالاى 
الرغم من كل هذا الإسوداد الذي يلف العالم، جاء زمن المايالاد 

مع زكريا الكاهن الذي كان مثاالًا لالاصابار والإياماان والاتاأمال بصامات. تاحانّان الله 
عليه ورزقه بابن في شيخوخته، فكان يوحنا الماعامادان، الاذي ياعاناي "الله تاحانّان"، 
خاتمة الأنبياء وخاتمة العهد القديم، ليعدّ طارياق الارب، طارياق الافارح الآتاي. فاي 
زمن الميلاد سنجدّد ونقدّس نفوسنا وقلوبنا وعيالنا. في زمن الميلاد، سنصالّاي ماع 
مريم، نتأمّل بكلمات الرب ونحفلأها في قالاوباناا. ماع زكارياا وماريام ساناصاغاي الاى 
صوت الرب يبشّرنا بخلاص أكيد )البشارة). في زمن الامايالاد ساناحامال ماع ماريام 
ابنها يسوع الى الذين يعيشون الترقّب ورحمة الله كاليصابات وزكريا )زيارة ولادة). 
في زمن الميلاد سنقترب من سر الله بايمان ينفي الخوف٠ "يا يوسف لا تخف ان 
تأخذ مريم امرأتك الى بيتك" )بيان). في زمان الامايالاد ساناناتالأار مان هاو اناتالأاار 
الاجيال وعطية الله لنا )النسب). واذا عرفنا ان ننتلأر، سناساماع الارب ياقاول لاناا٠ 
لد لكم مخلّص، اليوم تمّ الخلاص لهذا البيت،" فنفرح ونرتّل مع الامالائاكاة٠  "اليوم و 

 "المجد لله في العلى وعلى الارض السلام والرجاء الصالح لبني البشر". 

ضِاعَ زَكَارِي اا عالاى  في هذا النّاص مان الإناجايال و 
المِحَك٠ إن كاانَ ه اوَ فِاعالًا إبانٌ لإباراهايام، لِامَااذا 
فاَقاَادَ رَجااائَااه  باِاأنْ ي ااعااطاايااه الله وَلاَاد؟ وَلِاامَاااذا طَاالاَابَ 
عَلامات لِيَتَأك دَ من صِدقِ الله، وَهاوَ م اؤمِانٌ باِأن  
اة إبااراهااياام فاي الاات ااوراة، ت ااؤَكأادْ باِاأَن  الله أمااياانٌ  قِص 
مارَأتاه  طَاعَانَاتْ فاي  لِو عودِه؟ فإبراهيم كان شَيخ، وا 
أي امِهَا، وَحافَلَأ على إيْماناِهِ باِأمَاانَاة الله. وَهاا ه اوَ 
زَكَرِي ا يَطْل ب  دَليلا لأن ه  شَيخ وَلأن  إمارَأتاه  طَاعَانَات 
في أي امِهَا! لاَقاَدْ عَامِالَ تاَماامًاا عَاكاسَ مَاا وَرَدَ فاي 
الاات ااوراة الااتااي وفااق تااعااالِااياامِااهااا يَااخااد م  مَااذبَااح الله 
ككاهن! حَت ى الش عب، لَمْ يَك ن يَشاع ار  باِأن  الَله قاادِرٌ أنْ ي اكَالأامَاه ، لِادَرَجَاة أن  
الطُّقوس كانَت ت قام  على شَكلِ شَعائِرَ سَرِياعَاة وَمَاياتاَة، وَقاَد إسْاتاَغارَبَ إباطااءَ 
زَكَرِي ا في المَقدِس! ونحن٠ كَيفَ ن صَلأي؟ هَل ن رَدّد الكَلام من دون أن ن ادرِك 

نَ أن انَاا ن اكَالأام  رَبًّاا حَاناونًاا يِ أن  ه نَاكَ مَنْ يَسمَع نَا أم نَتَكَل م  مَعَ الله بِصَلاتِنَا عالِم
أحَب نَا للغايَة؟ هَل نَقرَأ العَلامات المَنطِقِي ة في حَيَاتِنا وَنَعتَمِاد عَالاَيْاهاَا وَحادَهَاا؟ 
ال الله الاّذي ي اماكِان أن يَاخار جَ عَان الامَاناطِاق فاقاط لأن   أم ننتَلِأار أيْضًاا تاَدَخُّ
مَحَب تَه  لَنَا تَتَخَط ى ك لّ مَنطِق نَعتَقِدْ أنْف سَنَا أن نَا خااضِاعايانَ لاَه ؟  لانانالأار إلاى 
ق فاي هاذه  ذواتنا، وَلنقرَأ ما حَدَثَ مَعَانَاا، وَهاوَ لا يَاخاضَاع لِامَاناطِاقاناا، وَلِانَاتاَذَو 

  الأحداث ح ضور الرّب الحَنون، الر حوم، والم حِبّ للبَشَر!

 كلمة الخادم فرح التذكُّر



 ا ل ر س ا لـة  ا لإ ن ج يـل 

يا الله  لقد عرفت مان بشاارة الامالاك لازكارياا كاياف ان الصالاة 
الاادائاامااة هااي مااقاابااولااة لااديااك ولااهااذا فساااعاادنااي عاالااى مااداومااة 
الإتصال بك وسماع كلامااتاك والاجالاوس ماعاك. ومان شاخاصاياة 
يوحنا المعمدان عرفّتني كيفية ان أتاجاناب الاوقاوع فاي ماغارياات 
القدوس ووضعتاناي فاي كاناياساتاك لأتاأمال أعاماالاك وأعامال باهاا الااعااالاام ماان خااماار وم سااكاارات وكاايااف انااك ماا تاانااي ماان روحااك 
وأقود الآخرين الى ملكوتك، فساعدني أياهاا الاقادوس أن أتاقادس 
في أسمك. أنت المالك مع ابنك الاوحاياد يساوع الاماساياح والاروح 

  آمين. القدس الى دهر الهور. 
  قدّاسات يوم الأحد

 )إنكليزي) ٥٠٦٦)عربي، إنكليزي)٧٠٦٦)عربي، إنكليزي)٤٤٠٦٦)إنكليزي)١٠٢٦)عربي) ٠:١١هاريس بارك  -كاتدرائية سيدة لبنان 
 

 قدّاسات الأسبوع 
 مساءً   ٠٠٦٦ صباحًا و   ٥٠٢٦ مساءً )انكليزي) السبت    ٥٠٦٦ ،  ٧٠٢٦ صباحًا و    ٥٠١٧ ،  ٥٠٦٦ مساءً،  الأربعاء     ٠٠٦٦ صباحاً  و   ٥٠١٧ ،  ٥٠٦٦ الجمعة    -الإثنين  

 الإعترافات
 

 مساءً وقدّاسات الأحد أو بتحديد موعد خلال أيام الأسبوع ٠٠٦٦مؤمنّة قبل وخلال قداس السبت الساعة 
    ساعات السجود  

 صباحاً   ٥٠٢٦ صباحاً لغاية السبت   ١٠٢٦ من كل أول جمعة من الشهر   ساعة سجود أمام القربان:   ٢٢ مساءً     ١٠٦٦ - ٥٠٦٦ كل يوم خميس ٠ ساعة سجود 

يا إِخوَتِي،  أَلْوَعْد  لِإبْرَاهيمَ أَوْ لِنَسْلِهِ بِأَنْ يَك اونَ وَارِثاًا لِالاعَاالَام، لَامْ 
يَك نْ بِواسِطَةِ الش رِيعَة، بَلْ بالبِرأ ال اذي نَاالَاه  باالِإيْامَاان. فالَاوْ كَاانَ 
أَهْل  الش رِيعَةِ ه م  الوَارِثِين، لأبْاطِالَ الِإيْامَاان، وألْاغِايَ الاوَعْاد  لَأن  
اارِيااعَااةَ ت سَاابأااب  غَضَاابَ الله  وحَاايْااث  لا شَاارِيااعَااة، فَاالا تاَاعَاادأيَ  الش 
لِلش رِيعَة. لِذلِكَ فَأَهْل  الِإيْمَاانِ ه ام  الاوَارِث اون، لِاكَاي تاَك اونَ الاوِرَاثاَة  
هِبَةً مِنَ الله. وهاكَذَا تَحَق قَ الوَعْد  لِاك الأ نَسْالِ إِبْارَاهايام، لا لِالان اسْالِ 
ال ذي ه وَ مِنْ أَهْلِ الش رِيعَةِ فَحَسْب، بَلْ أَيْضًاا لِالان اسْالِ ال اذي ه اوَ 
مِنْ  أَهْلِ الِإيْمَان، إِيْمَانِ إِبْرَاهِايام، ال اذي ه اوَ أَبٌ لَانَاا أَجْامَاعِايان  
كَمَا ه وَ مَكْت وب٠ "إِنأي جَعَلْات اكَ أَبًاا لأ مَامٍ كَاثِايارَة". فَاإِبْارَاهِايام  ال اذي 
آمَنَ بالِله ه اوَ أَبٌ لَانَاا أَمَاامَ الله، ال اذي ي احْاياي الَأمْاوَات، ويَادْع او 
ودِ إِلى الو ج ود. وقَادْ آمَانَ إِبْارَاهايام  رَاجِايًاا عَالاى غَايارِ  غَيْرَ الامَوْج 
رَجَاء، بِأَن ه  سَيَصير  أَبًا لأ مَمٍ كَثيرَة، كَمَاا قِايالَ لَاه ٠ "هااكَاذَا يَاك اون  
نَسْل كَ". ولَمْ يَضْع فْ بِإِيْمَانِهِ، بِرَغْمِ أَن ه  رأَى، وه وَ ابن  نَاحْاوِ مِائَاةِ 
سَنَاة، أَن  جَسَادَه  مَاائِات، وأَن  حَشَاا سَاارَةَ قَادْ مَاات. وبِانَااءً عَالاى 
اادَ الله.  وَعْاادِ الله، مَااا شَااك  وَلا تاَارَد د، بَاالْ تاَاقَااو ى بااالِإيْاامَااان، ومَااج 
وأَيْقَنَ مِلْءَ الايَاقِايانِ أَن  الَله قَاادِرٌ أَنْ ي انْاجِازَ مَاا وَعَادَ بِاهِ. فَالِاذلِاكَ 
سِابَ لَاه   سِبَ لَه  إِيْمَان ه  بِرًّا. ولَمْ ي كْتاَبْ مِانْ أَجْالِاهِ وَحْادَه  أَن اه  "ح  ح 
بِارًّا"، بَلْ ك تِبَ أَيْضًا مِنْ أَجْلِانَاا، نَاحْان  ال اذِيانَ سَاي احْاسَاب  لَانَاا بِارًّا، 
لَأن نَا ن ؤْمِن  بِال ذي أَقَامَ مِنْ بَيْنِ الَأمْوَاتِ يَس اوعَ رَب انَاا، ال اذي أ سْالِامَ 

                                مِنْ أَجْلِ زَلا تِنَا، وأ قيمَ مِنْ أَجْلِ تَبْريرِنَا.
 ٢٠-٠ ٢:  ٢روم  

 صلاة

   أحد بشارة زكريا

 وَالرَّبُّ سَائِرٌ أَمَامَكَ.

 هُوَ يَكُونُ مَعَكَ. 

 لَا يُهْمِلُكَ وَلَا يَتْرُكُكَ. 

 لَا تَخَفْ وَلَا تَرْتَعِبْ  

 

  ۸: ۱۱التثنية سفر   

بِمَا أَن  كثيرينَ أَخَذ وا ي رَتأبونَ رِوَايةً لَِ حْدَاثِ ال تي تَم تْ عِنْادَناا، كَامَاا 
د امًا  وا خ  نْذ  البَدْءِ ش ه ودَ عِيَانٍ لِلْكَلِمَة، ث م  صَار  سَل مَها إِلَيْنَا مَنْ كَان وا م 
لَهَا، رَأَيْت  أَنا أَيْضًا، أَيُّهَا الش رِيف  تِاي اوفِايال، أَنْ أَكْات ابَاهاا لَاكَ بِاحَاسَابِ 
نْذ  بِدَايَتِهَا، تَتاَبُّاعًاا دَقاياقًاا، لِاكَاي تاَتاَيَاق انَ  تَرْتِيِبهَا، بَعْدَما تَتَب عْت هَا ك ل ها، م 
ود س، مَاالِااكِ  ااةَ الااكَاالامِ ال ااذي و عِاالْأااتَ بِااهِ. كَااانَ فااي أَي ااامِ هِااياار  صِااح 
اليَه ودِي ة، كَااهِانٌ اسْام اه  زَكَارِي اا، مِانْ فِارْقَاةِ أَبِاي اا، لاه  امْارَأَةٌ مِانْ بَانَااتِ 
يْنِ أَمَامَ الله، سَالِكَيْنِ فاي  ونَ اسْم ها إِليصَابَات. وكَانَا كِلاه مَا بَار  هَار 
جَامِااياعِ وصَاايَااا الاارَبّ وأَحْاكَااامِاه بِالا لَاوْم. ومَااا كَااانَ لَااه امَااا وَلَااد، لَأن  
إِليصَابَاتَ كَانَتْ عَاقِرًا، وكَانَا كِلاه مَا قَدْ طَعَنَا فاي أَي اامِاهِامَاا. وفِايامَاا 
كَانَ زَكَرِي ا يَق وم  بِالاخِدْمَةِ الكَهَن وتِي ةِ أَمَامَ الله، في أَثاْنَااءِ نَاوْبَاةِ فِارْقَاتِاهِ، 
لَ مَقْادِسَ هَايْاكَالِ الارَبّ  أَصَابَتْه  الق رْعَة، بِحَسَبِ عَادَةِ الكَهَن وت، لِيَدْخ 
مْه ورِ الش عْبِ ي صَلأي فاي الااخَاارِج، فاي  ور. وكَانَ ك لُّ ج  وي حْرِقَ البَخ 
ور. وَتَراءَى مَلاك  الرَبّ  لِزَكَرِي ا وَاقِفًا مِنْ عَنْ يَمِينِ  أَثْنَاءِ إِحْرَاقِ البَخ 
ور، فَاضْطَرَبَ زَكَرِي ا حِينَ رَآه، واسْاتاَولَاى عَالَايْاهِ الااخَاوف.  مَذْبَحِ البَخ 
فقَالَ له  الامَلاك٠ "لا تَخَفْ، يَا زَكَرِي ا، فَقَدِ اسْت جيبَتْ طِلْبَت كَ، وَامْرَأَت كَ 
اهِ ي اوحَان اا. ويَاك اون  لَاكَ فَارَحٌ وَابْاتِاهَااج،  إِلِيصَابَات  سَتَلِد  لَكَ ابْانًاا، فَسَامأ
ون، لَأن اه  سَايَاك اون  عَالِأايامًاا فاي نَالَأارِ الارَبّ، لا  ويَفْرَح  بِمَاوْلِادِهِ كَاثِايار 
وحِ الق د سِ وَه وَ بَعْد  في حَشَاا  يَشْرَب  خَمْرًا ولا م سْكِرًا، وَيَمْتَلِئ  مِنَ الرُّ
دُّ كَثِيرينَ مِنْ بَني  إِسْرَائِيلَ إِلى الرَبّ إِلااهِاهِام. ويَسايار  أَمَاامَ  هِ. ويَر  أ مأ
د  ق ل وبَ الآبَاءِ إِلى الَأبْنَاء، والع صَاةَ إِلى  تِهِ، لِيَر  وحِ  إِيلِي ا وق و  الرَبّ بِر 
اعَادًّا خَايْارَ إِعْادَاد". فاقَاالَ زَكَارِي اا  حِكْمَةِ الَأبْرَار، في هيأئَ لِلار بأ شَاعْابًاا م 
لِلْمَلاك٠ "بِمَاذَا أَعْرِف  هاذَا ؟ فإِنأي أَنَا شَيْخٌ ، وامْرَأَتي قَدْ طَعَنَتْ فاي 
أَي امِهَا !". فأَجَابَ الامَلاك  وقاالَ لااه ٠ "أَنَاا ه اوَ جِابْارَائِايال  الاوَاقِاف  فااي 
حَضْارَةِ الله، وقَاادْ أ رْسِاالْاات  لأ كَاالأاامَااكَ وأ بَشأارَكَ بِااهاااااذَا. وهَااا أَنْااتَ تاَاك ااون  
صَامِتًا، لا تَقْدِر  أَنْ تَتَكَل م، حَت ى اليَوْمِ ال ذي يَحْد ث  فِاياهِ ذلِاكَ، لَأن اكَ 
لَمْ ت ؤْمِنْ بِكَلامِي ال ذي سَيَتِمُّ في أَوَانِهِ". وكَانَ الش عْب  يَنْتَلأر  زَكَارِي اا، 
ويَتَعَج ب  مِنْ إِبْطَائِهِ في مَقْدِسِ الاهَيْكَل.  ولَم ا خَرَجَ زَكَري اا، لَامْ يَاك انْ 
ؤْيَا فاي الاامَاقْادِس، وكَاانَ  ي شايار   قَادِرًا أَنْ ي كَلأمَه م، فأَدْرَك وا أَن ه  رَأَى ر 
إِلَيْهِم بِالِإشَارَة، وبَقِيَ أَبْكَم. ولَم ا تَم تْ أَي ام  خِدْمَتِهِ، مَضَى إِلى بَيْتِاهِ. 
بَعْدَ تِلْكَ الَأي ام، حَامَالَاتِ امْارَأَت اه  إِلِاياصَاابَاات، وكَاتامَاتْ أَمْارَهَاا خَامْاسَاةَ 
، في الَأي امِ ال تي نَلَأرَ إِلاي   أَشْه ر، وهِيَ تَق ول٠ هاكَذا صَنعَ الرَبُّ إِلي 

 فِيهَا، لِي زيلَ العَارَ عَنأي مِنْ بَيْنِ النَاس!". 
 ٢٠-٠: ٠لو 
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